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Rally Dakar Classic 2026
03.-17. January 2026

Date: 11/01/2026 Time: 13.00
Subject:  DECISION 44 Document No: 085
From: The Stewards

To: all concerned

Number of pages: 1

Sur rapport du Directeur de Course, il est constaté que les concurrents suivants ont pris une avance
importante sur le déroulement prévu de I’épreuve, rendant nécessaire la mise en ceuvre d’'une mesure
afin d’assurer la sécurité :

725-770-746 -776 - 706
Afin d’assurer la sécurité, le College des Commissaires Sportifs décide que :

® |es concurrents susmentionnés seront neutralisés au départ de la SRT 7.4 ;

o une nouvelle heure de départ leur sera attribuée sur la SRT par les Commissaires présents,
sur instruction et sous l'autorité de la Direction de Course ;

e Cette mesure étant prise pour des raisons de sécurité, aucune pénalité ne sera appliquée aux
concurrents concernés.

On the report of the Clerk of the Course, it has been established that the following competitors gained a
significant lead over the scheduled running of the Event, making it necessary to implement a measure in
order to ensure safety:

725-770-746-776 -706
In order to ensure safety, the Stewards decide that:

e the above-mentioned competitors will be neutralised at the start of SRT 7.4;

® anew start time for the SRT will be allocated to them by the Officials present,
under the instructions and authority of the Race Direction;
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e as this measure is taken for safety reasons, no penalty will be applied to the competitors
concerned.

Sobre el informe del Director de Carrera, se ha constatado que los siguientes competidores han tomado
una ventaja significativa respecto al desarrollo previsto del Evento, lo que hace necesaria la adopcion de
una medida con el fin de garantizar la seguridad:

725-770-746 -776 - 706
Con el fin de garantizar la seguridad, el Colegio de Comisarios Deportivos decide que:

o los competidores anteriormente mencionados seran neutralizados en la salida de la SRT 7.4;

e se les asignard una nueva hora de salida en la SRT por los Comisarios presentes,
bajo las instrucciones y la autoridad de la Direccion de Carrera;

e dado que esta medida se adopta por razones de seguridad, no se aplicara ninguna penalizacion a
los competidores afectados.

Manuela PRADES Jérdme ARCUCCI Thibaut BATS
FFSA 34242 FFSA 53865 FFSA 234914
Chairwoman of the Stewards Steward Steward
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